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JE/No. 145

NOTE_VERBALE

The Embassy of Japan presents its compli-
ments to the Ministry of Foreign Affairs of
the People's Republic of Bulgaria and has the
honour to inform the latter that the Govern-
ment of Japan will take, on a reciprocal basis,
the following measures from the lst of April,
1968.

(1) If application is made to the FEmbassy
by a Note Verbale of the Ministry, the Govern-
ment of Japan will grant to the head of Mission
of the Embassy of the People's Republic of
Bulgaria in Japan and the members of his family
a multiple visa valid so long as the hearers
retain the status as such.

(2) If application is made to the Ministry
of Foreign Affairs of Japan by a Note Verbale
of the Embassy of the People's Republic of Bul-
garia, the Government of Japan will grant:

(a) to those members of the said Embassy
(excluding the head of the mission) who hold
diplomatic passports and the members of their
families a multiple re-entry permission valid
for a period of one year;

(b) to those members of the said Embassy who
hold official passports and the members of
their families a multiple re-entry permission
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valid for a period of six months.

(3) The Government of Japan may grant ex-
tension of the period of validity of a multiple
re-entry permission prescribed in (a) and (b)

of (2) for a period of one year and six months
respectively, provided that application for
such extension be made in the manner described
in (2).

(4) The Government of Japan, when it wishes
to terminate the above measures, will give one
month's written notice to the Government of the
People's Republic of Bulgaria.

The Embassy of Japan takes the opportunity
to renew to the Ministry of Foreign Affairs of
the People's Republic of Bulgaria the assurances
of its highest consideration.

Sofia, March 15, 1968.

To the Ministry of Foreign Affairs
of the People's Republic of Bulgaria
Sofia
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MINISTERE
DES AFFAIRES ETRANGERES
No. 27752

NOTE VERBALE

The Ministry of Foreign Affairs of the
People's Republic of Bulgaria present their
compliments to the Embassy of Japan in Bul-
garia and have the honour to inform the taiter
that the Government of the People's Repuhlic
of Bulgaria will take, on a reciprocal basis,
the following measures from the lst of April,
1968.

1) If application is made to the Embassy of
the People's Republic of Bulgaria in Japan by
a Note Verbale of the Ministry of Foreign
Affairs of Japan, the Government of the
People's Republic of Bulgaria will grant to
the head of the Mission of the Embassy of
Japan in Bulgaria and the members of his
family a multiple entry visa valid so long as
the bearers retain the status as such.

2) If application is made to the Ministry
by a Note Verbale of the Embassy of Japan,
the Government of the People's Republic of
Bulgaria will grant:

a) to those members of the said Embassy
(excluding the head of the mission) who hold
diplomatic passports and the members of their
families a multiple re-entry permission valid
for a period of one year;j
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b) to those members of the said Embassy who
hold official passports and the members of
their families a multiple re-entry permission
valid for a period of six months.

3) The Government of the People's Republic
of Bulgaria may grant extension of the period
of validity of a multiple re-entry permission
prescribed in a) and b) of 2) for a period of
one year and six months respectively, provided
that application for such extension be made in
the manner described in 2).

4) The Government of the People's Republic
of Bulgaria, when it wishes to terminate the
above measures will give one month's written
notice to the Government of Japan.

The Ministry of Foreign Affairs of the
People's Republic of Bulgaria take the oppor-
tunity to renew to the Embassy of Japan the
assurances of their highest consideration.

Sofia, March 15, 1968.

To the
EMBASSY OF JAPAN
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